Ridjard Wagner (1813—1883) war Rreufdyiiler; feine befannieften Ehbre, 5. B. den Lateran-Chor im ,Riensi”, wollte
er pom . Gingedyor der Rreug[djule” in der Dresdner Oper gefungen haben.

,Der ®laube lebt”, Kuppelgefang aus .Parfifal”. .

Der Blaube lebt,

bie Taube Tdwebt,

bes Heilands bolder Bote;
per flir eud ﬂtefiut
bes Weines gentept.

Und nebmt vom Yebensbrote,
felig im Glauben und Liebe.

filte weltlidje Lieder.
Carlo &ejualdo (1560—1614):

,@etommen ift der Sriihling”, fiir fiunfjtimmigen &hor.

Gefommen ift der Frilbling! s jaudst das Herg, vergilt
ben Schymerg! Hell ladyt die goldne Wiatenjonme, atmet
Qiebe und MWonne, Bliiten fpriegen im Laub, es griint die
SHeide, gldnst bald im Blumentleide. Glidlein lauten tief
im Tale. JIm Waldes|dhweigen tangen die ymphen Reigen

mit Hivtenfnaben, es riefelt leis im &Laub, es raujdt die .
Quelle, es glinat Jo belle des Bades murmelnde Welle, und
taufend ﬁ:ﬁﬁgite erfiillen rings bdie Liifte. .

Giadjes de Wert (1536—1596):
,®ing durdy ben §riihlingswald”, fiir fiinfitimmigen &hor.
Ging durd bengrﬁh{ingamulh, Rlauveilden wollt’ id) pfliiden, Du bijt ein bdjer Rnab’, das fann id) div wohl fingen.

traf Nadbars Hans dort bald, der tat mid)_jdier beviiden Gebt mir dein Biglein ab: will mir dbas Herz gerjpringen.
mit Teinem Bogelein, hab gelaujcdt Jeinem Sange, Das Singen tut midt gut; Bin vor Wonne zerflo ﬁm:
dbas flagte E%_beﬁf}et{g aus tiefftem Herzensdrange. Dein Sang hat Liebesglut mir in das Herg gegoflen

ire la li.

Heinridy Jjaac (vor 1450—1517):

Jdnnsbrud, iy mup didy lafjen”, fiiv vierftimmigen &hor.

Imsbrud, idy muk didh lajfen, Mein Troft ob allen MWeiben,

3ch fabr hul)'m mein Strafen Dein tu id) ewig bleiben,

%t frembe Land dabin; Gtiit, treu in Ebren fromn.

ein frreud it mir genommen, :Jjun muf didy Gott bewabren,

Die ich nit weil befommen, - i aller Tugend fparen, _

B0 i% im Elend bin. Bis dak idh wiederfomm! .
®ivolami €overji (16. Jahrhundert):

Sola solefta” [¢infam fiic midy), fiiv finfftimmigen &hor. .

Sola soletta 1 me ne vo cantandp. Einfam fiir midh wandl’ idh dabin und finge.

Et hovia il core piu freddo che giaccio, Des Winters Eis und Sdnee berg' ich 1m Hexzen,

E vo d'Amor spregiando, entgeh Der Riebe Sdylinge.

E vo d'Amor spregiand’ ogni suo laccio, 3y lach und fchers ob andrer Liebesidymerzen.

Orlando di Laffo (1552—1594):
LEdjolied”, fiiv 2 Ehore.

O la, o che bon'e echo! Perché non voglio. ' olla. Meldy gutes Echo! TWarum denn nidt?
Pigliamoci, piarere! Perché non voi? . ufet es am, verjucht es! Weil ich Ffeine Luit hab!
Ha ha ha, Perché non mi piace. a, ba, ha! Sdweig dod ftille.
Ridiamo tutti, Taci, dico, taci tu! adit einmal alle! Sdyweig dody du!

O bon compagno. O gran poltron! Hivr an, Gejelle! Pu Grobian!

Che voi tu Signor sil MWas willjit du? : u dienen!

Vorria cho tu cantassi Orsit non piu? Du follft uns etwas fingen! i, ilts gmug?

Una canzona. Andiamo | Gin Liedden! So gebn wic?

Perchié? Perche? si? Addio bon Echo! Warum? Ei warum? Leb wobl denn, Edyo!
Perché no? Rest’ i pace! Baslal & nun, id will nidt. Bleib in Frieven! Bajta!
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